
TOSAP 
STÄNDIGE BESETZUNG VON 

ÖFFENTLICHEN RÄUMEN UND FLÄCHEN 
KONZESSION - ANTRAGSTELLUNG 

TOSAP 
OCCUPAZIONE PERMANENTE 
DI SPAZI ED AREE PUBBLICHE 

CONCESSIONE - ISTANZA 
 

 

An den Bürgermeister der Gemeinde Ritten 

 
STEMPEL 
MARKE 

 
BOLLO 

 

 

Al Sindaco del Comune di Renon 

  

Der/Die unterfertigte  Il/La sottoscritto/a  

geboren in  nato a  

am  il  

wohnhaft in  residente ad  
 
� für eigene Rechnung – in proprio 
 

� auf Rechnung von – per conto di  

 
� Steuernummer/Codice fiscale  
 

� Mwst:-Nummer/Partita IVA  

 

mit Bezug auf die Bestimmungen des 
gesetzesvertretenden Dekretes vom 15. November 1993, 
Nr. 507 und der Gemeindeverordnung betreffend die 
Gebühr für die Besetzung öffentlicher Räume und 
Flächen; 

con riferimento a quanto stabilito dal D-Lgs. 15 
novembre 1993, n. 507 ed al regolamento comunale 
per la tassa di occupazione di spazi ed aree pubbliche; 

ERSUCHT RICHIEDE 

um die Bewilligung zur ständigen Besetzung der Fläche 
dieser Gemeinde in 

La concessione di occupare permanentemente l’area 
appartenenete a codesto Comune posta in  

  

mit Breite  m x Länge  m con amp.  m x Lungh.  m 

Gesamtfläche  m² Superficie totale mq  

zu bestimmen als  da destinare a  

Es wird ein Lageplan im Maßstab 1/100 beigelegt, auf 
welchem die betreffende Fläche eingetragen ist. 

Unisce una planimetria in scala 1/100 nella quale è 
indicata l’area richiesta. 

  

Den/li _______________ DER ANTRAGSTELLER/IL RICHIEDENTE 

 __________________________________________ 
  

Dem Amt vorbehalten 
 

All. Prot. Nr. _____________ am _____________ Prot. Gen. n. _____________ in data _____________ 

Zugeteilt der Diensteinheit ___________________ Assegnata all’Unità Operativa __________________ 

Für das Verfahren verantwortlicher Beamte Responsabile del procedimento 

_________________________________________ _________________________________________ 
 


